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« Pour traverser la large avenue mais pas seulement. Trois escaliers, trois descentes
pentues grossicrement bitumées y plongent, ou, c'est selon, débouchent sur les trottoirs de
deux rues plus modestes et sur ceux du boulevard, sur la place aussi, en tout six voies
d’acces, on emprunte avant tout les deux bouches principales, celle de la place, celle du
boulevard, de I'une a l'autre et de 1'autre a I'une le passage comme un tube. Un boyau. Pour
traverser la large avenue essentiellement. »

Ce texte de L. N. Petrov, imprégné d'une certaine tradition littéraire russe, s'aventure du
coté du roman noir tout en relevant d'un genre singulier, le documentaire métaphysique.
Documentaire parce qu'a travers le passage et ses usagers il a pour cadre la société
moscovite de la transition.

Métaphysique pour ce pope omniprésent, néanmoins fuyant dans un ici matiné d'ailleurs, un
passage lieu de l'absence et de la quéte.

Flaubert voulait faire un livre sur rien, Petrov s'y risque a sa maniere.

Traduit du russe par Pauline J.A. Naoumenko-Martinez

[. n. petrov

Lev Nicolaievitch Petrov-Blanc (Gorki 1964-Saint-Petersbourg 2003),
auteur russe francophone (on relevera les références a la littérature
frangaise dans son texte).
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